&9 SWISS KRONO

C€

DECLARATION DES PERFORMANCES

OSB 3 EN 300 CPR-164

Code d’identification du produit type :
SWISS KRONO 0SB 3

Numeéro de type, de lot ou de série permettant I'identification du produit de construction conformément a I'article 11,

paragraphe 4 :

Date de production (jour, mois, année) et numéro d’Ordre de Fabrication (OF) indiqués sur I’étiquette du
paquet

Usage(s) prévu(s), conformément a la spécification technique harmonisée applicable, comme prévu par le fabricant :
Usage intérieur en milieu humide en tant que composant structurel
Usage en tant que platelage structurel de plancher et de toiture sur supports ou paroi de mur structurel
sur poteaux

Nom, raison sociale ou marque déposée et adresse de contact du fabricant, conformément a I’article 11, paragraphe 5 :
SWISS KRONO S.A.S.
Route de Cerdon
45600 SULLY-SUR-LOIRE
FRANCE

Adresse de contact du mandataire :
Non applicable

Systeme d’évaluation et de vérification de la constance des performances conformément a I'annexe V :
Systéeme 2+

Dans le cas de la déclaration des performances concernant un produit de construction couvert par une norme
harmonisée :

L’organisme notifié FCBA — Allée de Boutaut 33000 BORDEAUX France — numéro 0380 — a réalisé
I'inspection initiale de I'établissement de fabrication et du contréle de la production en usine ainsi
que la surveillance, I'évaluation et I’appréciation permanente du controle de la production en
usine et a délivré I'attestation du maintien de la conformité numéro 0380-CPR-164.

Dans le cas de la déclaration des performances concernant un produit de construction pour lequel une évaluation

technique européenne a été délivrée :
Non applicable
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9. Performances déclarées :

&9 SWISS KRONO

Caractéristiques essentielles

Performances

Spécification
technique
harmonisée

Epaisseur (mm)

1| ongitacinl f transverea) N/ 6<es10]10<e<18 [18se<25
22 /11 20/ 10 18/9
Module d’élasticité (sens longitudinal
2 / transversal) N/mm? SRR
3 | Qualité du collage NA
Cohésion interne (résistance en Epaisseur (mm)
4 . 6<e<10| 10<e<18 | 18<e<25
traction) N/mm?
0,34 0,32 0,30
5 Durabilité (gonflement en épaisseur <15
apres 24h) % -
Durabilité (résistance a I'humidité) Epaisseur (mm)
6 | Résistance a la flexion résiduelle aprés 6<e<10 | 10<e<18 | 18<e<?25
essai cyclique N/mm? 9 8 7
Classe E1

7 | Dégagement de formaldéhyde Liant sans formaldéhyde

. NF EN
Réaction au feuf Classe Classe . 13986:2004
Pour une densité minimale de 600 kg/m? (hors plancher)s (plancher) +A1:2015

Sans lame d’air a I'arriere du
panneau?® D-s2,d0 D#,s1
Pour une épaisseur minimale de 9 mm
Avec lame d’air fermée ou ouverte
<22mm a l'arriére du panneau*® D-s2,d2 -
8 Pour une épaisseur minimale de 9 mm
Avec lame d’air fermée a 'arriere
du panneau’ » D-s2,d0 Dn,s1
Pour une épaisseur minimale de 15
mm
Avec lame d’air ouverte a I'arriére
du pa“”e,a“‘,j » D-s2,d0 Da,s1
Pour une épaisseur minimale de 18
mm
N , 13 mm 18 mm
9 Permeablllte'alla vapeur d'eau 76 en coupelle humide 67 en coupelle humide
pour une densité moyenne de 650 kg/m3 R R
123 en coupelle séche 86 en coupelle seche

) o Epaisseur (mm)
10 Isolation a]ux bruits aerlens: dB 2mm 1 15mm 1 16-18 mm | 22 mm | 25 mm
pour les fréquences de 1 kHz a 3 kHz
25 26 27 28 29

@ Monté, sans lame d’air, directement sur un support constitué par un produit de classe A1 ou A2-s1,d0 ayant une masse volumique
minimale de 10 kg/m?®, ou au minimum par un produit de classe D-s2,d2 ayant une masse volumique minimale de 400 kg/m?®

® Un support de matériau isolant & base de cellulose de classe E au minimum peut étre inclus s'il est monté directement sur le panneau,
hormis pour les planchers

¢ Monté avec une lame d’air a I'arriére. Le revers de la cavité doit étre constitué d’'un produit de classe A2-s1,d0 au minimum ayant une
masse volumique minimale de 10 kg/m®

9 Monté avec une lame d’air & 'arriére. Le revers de la cavité doit étre constitué d’un produit de classe D-s2,d2 au minimum ayant une
masse volumique minimale de 400 kg/m?®

fUn écran pare-vapeur ayant une épaisseur maximale de 0,4 mm et une masse volumique de 200 g/m? peut étre monté entre le panneau et un
substrat s’il n’y a pas de lame d’air entre eux

9 Classe prévue dans le Tableau 1 de I'’Annexe a la Décision de la Commission 2000/147/CE

h Classe prévue dans le Tableau 2 de I'Annexe a la Décision de la Commission 2000/147/CE
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&9 SWISS KRONO

Caractéristiques essentielles

Performances

Spécification
technique
harmonisée

11

Absorption acoustique a dB

0,10 de 250 Hz a 500 Hz
0,25 de 1 000 Hz a 2 000 Hz

12

Conductivité thermique A W/(m.K)
pour une densité moyenne de 650 kg/m3

0,13

13

Rigidité et résistance pour usage
structurel N/mm?

Résistance caractéristique
pour une densité moyenne de 550 kg/m3

Epaisseur (mm) 9<e 10<e 18<e
P <10 <18 <25
Flexion fm 0 18 16,4 14,8
(sens du
panneau) 90 9 8,2 7,4
Compression | , | 459 15,4 14,8
fe
(sensdu | g5 | 179 12,7 12,4
panneau)
Cisai
|sa|IIe.ment de 68
voile fy
Rigidité moyenne
Epaisseur (mm) 9<e<25
Flexion Em 0 4930
(sens du panneau) 90 1980
Compression Ec 0 3800
(sens du panneau) 90 3000
Cisaillement de voile Gy 1080

14

Résistance au choc pour usage
structurel

NPD

15

Résistance et rigidité sous charge
concentrée pour usage structurel
(Raideur moyenne) N/mm

Raideur moyenne apparente Rmean

16

Durabilité mécanique Kmod et Kdef

Entraxe/Epaisseur (mm) | 16 18 22 25
400 495 | 703 | 841 | 943
500 391 | 586 | 701 | 798
600 294 | 471 | 567 | 652
800 167 | 269 | 349 | 409
kmod selon la classe de Classe de Classe de
durée de chargement service 1 service 2
Permanente 0,4 0,3
Long terme 0,5 0,4
Moyen terme 0,7 0,55
Court terme 0,9 0,7
Instantanée 1,1 0,9
kdef selon la classe de
service L5 2,25

17

Durabilité biologique

Classe d’emploi 2

Classe d’emploi 3.1 et 3.2 pour OSB3 anti termites

18

Teneur en pentachlorophénol

PCP <5

19

Portance locale

cf. NF EN 1995-1-1

NF EN
13986:2004
+A1:2015

20

Masse volumique

650 kg/m3 minimum pour OSB3 13 mm antisismique
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&9 SWISS KRONO

Tolérances générales

Tolérances en longueur et largeur +3mm

X . . EN 324-1
Tolérance en épaisseur (non poncée) +0,8 mm
Tolérance de rectitude des bords 1,5 mm/m

- T EN 324-2
Tolérance d’équerrage 2 mm/m
Teneur en humidité (départ usine) 3-8% EN 322
Tolérance de la masse volumique moyenne a I'intérieur d’un panneau +15% EN 323

NA = Non Applicable
NPD = Performance Non Déterminée

10. Les performances du produit identifié aux points 1 et 2 sont conformes aux performances indiquées au point 9. La
présente déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité du fabricant identifié au point 4.

Fait a Sully-sur-Loire, le 13 octobre 2021, pour le fabricant et en son nom par :

Vincent ADAM
Président

SWISS KRONO S.A.S. — Route de Cerdon — 45600 Sully-sur-Loire
Téléphone : 02 38 37 37 37 — Site Internet : www.swisskrono.fr
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Institut Technologique FCBA
10, rue Galilée
77420 CHAMPS-SUR-MARNE

NIV OO

CERTIFICAT DE CONSTANCE DES PERFORMANCES
CERTIFICATE OF COMPLIANCE OF PRODUCTION CONTROL ON-SITE

C€ N° 0380 -CPR - 164

Dans le cadre du Réglement (UE) n® 305/2011 du parlement Européen et du conseil du 09 mars 2011 établissant
des conditions harmonisées de commercialisation pour les produits de construction et abrogeant la directive
80/108/CEE du Conseil, il a été établi que pour le(s) produit(s) :

In the framework of the EU Reguiabon N* 305/2011 set forth by the European Parfiament and the Council on 09 March, 2011,

which harmonised the condons fo commercialise consirucbon products and repealed Directive 8% 106/CEE of the Counci, -
was established that for the following product:

OSB 3 EN2300

Description produit (Product descripsion) ©
Pour usage structurel (For structural use)

OSB3 conforme a la norme EN 300 pour utilisation en milieu humide (0S8 3 according to EN 300 for
use in weg)

Produit par (Produced by) : SWISS KRONO SAS
Fabriqué dans l'usine située (Manufactured in the factory located):
45600 SULLY SUR LOIRE -

FCBA, enmtquomamsmenouﬁen 0380, areaisel’nspedlon initiale de I'établissement et du contrdle de la
pfoducomenusneetmdtselasumulatm I'évaluation et I'appréciation permanente du controle de la production
en usine (systeme 2+).

FCBA as the notified body N* 0380, camed out the initial inspect of the facility and tested production on sge and camed out the
audit, assessment and continuous approval of the on-site production (system 2+).

CeoemﬁcatmstequewuﬁesbsdspmMnsconcemrammbondeconfonnwedueonmledehpfoduebon
enusmedeanesdanslaspeaﬁcaomtequuehmseederefennceNFENﬂ”G 2004 + A1 : 2015 sont

appiquées
mwmmmu conf affestation of the on-site production set forth in the
hamonised fechnical specification of %mlﬂ - 2015 have been applied.

Ceoertdicaestdeivrepmuhpremnerefosle27/110013et.saufreuatoususpensaon demeure valide tant que
leseoodmusprecuseesdanshspeaﬁcaoonuchmquehmseedenfemme les conditions de fabrication en
usine et le controle de la production en usine restent conformes.

This certificate was issued for the first Sme on 27/11/2013, and except for withdrawal or suspension, shall remain valid as Jong as
mmmnmmwmmmmmmmmm&gnm
faciity shall conbinue fo conform.

<ofrac La liste des certificats de conformité valides est disponible sur le site www fcba fr.
The list of valid certificates of conformiy can be accessed on the wyny foha fr ste.

mnm ACOREQUTAT 0N N S 0011
FRODUITS PORTEE CROALE Un
l' SIRYKES WWHOCRALFR

21600 cooldl
10, rus Galiée FCBA,
CS 81050 CHAMPS SUR MARNE C’CQUET

77447 MARNE LA VALLEE CEDEX 2
TE<33 017284 9784 .
wew.foba fr Délivré a (lssued in) CHAMPS-SUR-MA
e N°® 164/2014-FR/5

2,'.:,’3;"””“""- Annule et remplace (Cancel and replace) le n® 164/201
Code TVACEE - FR 14 775 630 303

Irzmut technologique FCBA : Fordt, Celuioze, Bois — Construction, Ameutiement I



